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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2126/74
af 6. august 1974

om gennemfarelse af afgorelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Ostrig,

om tillzeg til og @ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med

oprindelsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde og af afgarelse

nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EQOF—Ostrig, om indferelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fzllesskab, szrlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Overenskomsten mellem Det europaiske skonomiske
Fallesskab og republikken @strig () er undertegnet
den 22. juli 1972 og tradte i kraft den 1. januar 1973;

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 angi-
ende definitionen af begrebet »varer med oprindelses-
status« og angdende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afge-
relse nr. 1/74 om tilleg til og %ndring af den nzvnte
protokol og afgerelse nr. 2/74 om indferelse af en
forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat
EUR.1;

disse afgarelser ber finde anvendelse i Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pi gennemforelsen af overenskomsten
mellem Det europziske wkonomiske Fellesskab og
republikken Ostrig finder Den blandede Komités
afgorelse nr. 1/74 og nr. 2/74, der findes som bilag til
denne forordning, anvendelse i Fallesskabet,

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1974.

(1) EFT nr. L 300 af 31. 12. 1972, s. 2.

P4 Rddets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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BILAG

DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 1/74

om tilleg til og @ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropaiske okonomiske Fzllesskab og republikken
Ostrig, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angdende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtning:

Den blandede Komités afgerelse nr. 10/73 har sup-
pleret og @ndret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
seerlig artikel 8; det er nedvendigt narmere at be-
skrive fremgangsmdden for udstedelse af varecertifika-
tet, nir det vedrerer varktojer, reservedele og tilbe-
hor, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller karetojer —

Udferdiget i Bruxelles, den 11. juni 1974.

Sekretererne

H. MICHITSCH A. SLINGERLAND

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:
Eneste artikel

1. I artikel 8 i protokol nr. 3 indfejes som et nyt
stk. 4:

»4.  Verktejer, reservedele og tilbeher, der
leveres med materiel, maskiner, apparater eller
koretajer, og som leveres uden sarskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med nzvnte materiel,
maskiner, apparater eller keretgjer, for si vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. 16. linje i artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4« med ordene
»Artikel 8, stk. 5«

4. I 1. linje i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — i
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4« med ordene »artikel 8, stk. 2 eller 5«.

Pi Den blandede Komités vegne
H. REITERER

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 2/74

om indferelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske ekonomiske Fzllesskab og republikken
Ostrig, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angéende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra felgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
eksportarer, som ofte gennemfarer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinjerne for denne let-
telse bor fastsaettes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undtagelse fra artikel 8, stk. 1, 2 og 5, og artik-
lerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indferes ved denne
afgorelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
stiende regler.

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksporter, i det
folgende benzvnt »autoriseret eksportor«, bade for
at frembyde varen pa eksportlandets toldsteder og for
at indgive anmodning om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 for de pigzldende varer, forudsat at den
pagzldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at
vedkommende agter at gennemfere transaktioner, for
hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1. Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun til en eksporter, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-
byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med
varernes oprindelsesstatus.

2.  Toldmyndighederne skal nzgte at give autorisa-
tion til en eksporter, som ikke tilbyder de garantier,
der skennes nedvendige.

3. Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksportor ikke leengere opfylder de betin-
gelser eller ikke lengere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregiende stykker.

Artikel 4

1.  Autorisationen indebzrer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldvasenets pitegnin-
ger« pa varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvasenet i eksportlandet atteste-
res med det kompetente toldsteds stempel samt
patrykt eller handskreven underskrift af en told-
embedsmand ved det pigzldende toldsted, eller

b) af den autoriserede eksporter forsynes med et
serligt stempel, som er godkendt af eksportlan-
dets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan patrykkes certifikatformularen.

2. I dei stk. 1, litra a) omhandlede tilfelde skal
rubrik nr. 7 »Bemarkninger« pa varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pitegninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, » Vereenvoudigde procedure«.

3. Toldmyndighederne i eksportlandet kan i
tilfeelde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk marke, gennem hvilket certifikaterne kan identi-
ficeres.

Artikel 5

1. Toldmyndighedernes autorisation skal iszr an-
give:

a) de betingelser, som skal overholdes ved udferdi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,

b) bestemmelser om opbevaring i mindst 2 ar af an-
modningerne samt de varecertifikater EUR.1, der
er blevet anvendt ved udstedelsen af andre vare-
certifikater EUR.1 i medfer af artikel 8, stk. 2, i
protokol nr. 3,

.
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c) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b), nzvnte
tilfzlde den toldmyndighed, der er kompetent til
at udfere den efterfolgende kontrol, der omhand-
les i artikel 19 i Den blandede Komités afgerelse
nr. 3/73.

2. Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det palegges den autoriserede eksporter at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pa at gere det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse.

Artikel 6

I tilfelde, hvor artikel 20 i Den blandede Komités
afgerelse nr. 3/73 finder anvendelse under den i
nzrverende afgorelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pategninger, som er omfattet af navnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det serlige stempel,
som er nzvnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnzvnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. I de i artikel 4, stk. 1, omhandlede tilfzlde
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvasenets pitegninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksporter.

Udfardiget i Bruxelles, den 8. juli 1974.

Sekretcererne

H. MICRHITSCH A. SLINGERLAND

2. Den autoriserede eksporter skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersagelse« pa varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfere navn og adresse pi den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet,

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksportarer foretage enhver kontrol, som
skennes pakravet. Eksportaren er forpligtet til at un-
derkaste sig denne kontrol.

Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgerelse berarer ikke anvendelsen af Falles-
skabets, medlemsstaternes og Ostrigs forskrifter om
toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11

Denne afgorelse finder tilsvarende anvendelse, nir de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgorelse
nr. 10/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pd Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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() Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmerke.
(®) Sadanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksportar
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2127/74
af 6. august 1974

om gennemferelse af afgerelse nr, 1/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Portugal,

om tilleeg til og &ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med

oprindélsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde og af afgerelse

nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité E@QF—Portugal, om indferelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Feallesskab, serlig artikel
113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Overenskomster mellem Det europziske ekonomiske
Fallesskab og republikken Portugal () er undertegnet
den 22. juli 1972 og tradte i kraft den 1. januar 1973;

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 anga-
ende definitionen af begrebet »varer med oprindelses-
status« og angdende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afgo-
relse nr. 1/74 om tilleg til og xndring af den nzvnte
protokol og afgerelse nr. 2/74 om indferelse af en

forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat
EUR.1;

disse afgorelser ber finde anvendelse i Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pid gennemforelsen af overenskomsten
mellem Det europziske skonomiske Fallesskab og
republikken Portugal finder Den blandede Komités
afgarelser nr. 1/74 og nr. 2/74, der findes som bilag
til denne forordning, anvendelse i Fzllesskabet.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 6. august 1974.

() EFT nr. L 301 af 31. 12. 1972, s. 165.

Pd Rddets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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BILAG

DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 1/74

om tilleg til og ®ndring af protokol nr. 3: angdende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske okonomiske Fellesskab og republikken
Portugal, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angdende metoderne for administrative samarbejde,
saerlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtning:

Den blandede Komités afgerelse nr. 10/73 har sup-
pleret og @ndret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
seerlig artikel 8; det er nedvendigt nermere at be-
skrive fremgangsmaden for udstedelse af varecertifika-
tet, nar det vedrorer vaerktojer, reservedele og tilbe-
her, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller koretajer —

Udfzrdiget i Bruxelles, den 27. juni 1974,

Sekretererne

A. CORREIA C. D. von SCHUMANN

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

1. . I artikel 8 i protokol nr. 3 indfejes som et nyt
stk. 4:

»4.  Vearktojer, reservedele og tilbehor, der
leveres med materiel maskiner, apparater eller
keretgjer, og som leveres uden sarskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med nzvnte materiel,
maskiner, apparater eller korertajer, for si vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. 16 linje i artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4« med ordene »Arti-
kel 8, stk. S«.

4. 11.linje i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — i
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4,« med ordene »artikel 8, stk. 2 eller 5«.

Pé Den blandede Komités vegne
C. LOURENCO

Formand



Nr. L 224/8

De Europziske Fellesskabers Tidende

13.8.74

DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 2/74

om indferelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropaiske okonomiske Fzllesskab og republikken
Portugal, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angdende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra folgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
eksporterer, som ofte gennemferer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinierne for denne let-
telse bar fastsettes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undtagelse fra artikel 8, stk. 1, 2 og 5, og artik-
lerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indfores ved denne
afgorelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
stiende regler. ‘

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksportar, i det
folgende benavnt »autoriseret eksportor«, bade for
at frembyde varen pa eksportlandets toldsteder og for
at indgive anmodning om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 for de pigazldende varer, forudsat at den
pigzldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at
vedkommende agter at gennemfere transaktioner, for
hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1.  Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun il en eksportar, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-

’byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med

varernes oprindelsesstatus.

2. Toldmyndighederne skal nagte at give autorisa-
tion til en eksporter, som ikke tilbyder de garantier,
der skennes nedvendige.

3. Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksporter ikke lengere -opfylder de betin-
gelser eller ikke lengere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregiende stykker.

Artikel 4

1. Autorisationen indebzrer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldvzasenets pategnin-
ger« pa varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvasenet i eksportlandet atteste-
res med det kompetente toldsteds stempel samt
patrykt eller hindskreven underskrift af en told-
embedsmand ved det pagzldende toldsted, eller

b) af en autoriserede eksporter forsynes med et
serligt stempel, som er godkendt af eksportlan-
dets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan péatrykkes certifikatformularen.

2. 1de i stk. 1, litra a), omhandlede tilfelde skal
rubrik nr. 7 »Bemzrkninger« pi varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pategninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, »Vereenvoudigde procedure«, »Procedi-
mento Simplificado«.

3.  Toldmyndighederne i eksportlandet kan i
tilfeelde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk mzrke, gennem hvilket certifikaterne kan identi-
ficeres.

Artikel 5

1. Toldmyndighedernes autorisation skal iser an-
give:

a) de betingelser, som skal overholdes ved udfzrdi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,
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b) bestemmelser om opbevaring i mindst 2 ar af an-
modningerne samt de varecetifikater EUR.1, der
er blevet anvendt ved udstedelsen af andre vare-
certifikater EUR.1 i medfer af artikel 8, stk. 2, i
protokol nr. 3,

c) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b), n=zvnte
tilfzlde den toldmyndighed, der er kompetent til
at udfere den efterfelgende kontrol, der omhand-
les i artikel 19 i Den blandede Komités afgarelse
nr. 3/73.

2. Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det palegges den autoriserede eksporter at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pa at gore det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse.

Artikel 6

I tilfelde, hvor artikel 20 i Den blandede Komités
afgorelse nr. 3/73 finder anvendelse under den i
nzrverende afgorelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pitegninger, som er omfattet af naevnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det szrlige stempel,
som er navnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnaevnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. I de i artikel 4, stk. 1, omhandlede tilfelde
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvasenets pategninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksportor.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. juli 1974.

Sekretererne

A. CORREIA C. D. von SCHUMANN

2. Den autoriserede eksporter skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersegelse« pa varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfere navn og adresse pi den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet.

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksporterer foretage enhver kontrol, som
skennes piakrzvet. Eksportoren er forpligtet til at un-
derkaste sig denne kontrol.

’ Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgorelse berorer ikke anvendelsen af Fel-
lesskabets, medlemsstaternes og Portugals forskrifter
om toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11

Denne afgerelse finder tilsvarende anvendelse, nar de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgorelse
nr. 10/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pd Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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¢—30mm —

" | EUR.1

—30mm —*

() Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmarke.

(®) Sidanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksporter.
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2128/74
af 6. august 1974

om gennemforelse af afgarelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Sverige,

om tillzeg til og @ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med

oprindelsesstatus« og angidende metoderne for administrativt samarbejde og af afgerelse

nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EQJF—Sverige, om indferelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fezllesskab, sarlig artikel
113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Overenskomsten mellem Det europ=ziske skonomiske
Fellesskab og kongeriget Sverige (') er undertegnet
den 22. juli 1972 og tradte i kraft den 1. januar 1973;

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 anga-
ende definitionen af begrebet »varer med oprindelses-
status« og angdende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afge-
relse nr. 1/74 om tilleg til og @ndring af den nzvnte
protokol og afgerelse nr. 2/74 om indferelse af en
forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat
EUR.1;

disse afgerelser ber finde anvendelse i Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pa gennemferelsen af overenskomsten
mellem Det europziske ekonomiske Fzllesskab og
kongeriget Sverige finder Den blandede Komités
afgarelser nr. 1/74 og nr. 2/74, der findes som bilag
til denne forordning, anvendelse i Fallesskabet.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 6. august 1974,

(ty EFT nr. L 300 af 31. 12. 1972, s. 97.

Pé Rddets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 1/74

om tilleg til og &ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angdende metoderne for administrativt samarbejde

‘DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske skonomiske Fzllesskab og kongeriget Sve-
rige, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angéende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrative samarbejde,
serlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtning:

Den blandede Komités afgarelse nr. 10/73 har sup-
pleret og ®ndret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
serlig artikel 8; det er nedvendigt nzrmere at be-
skrive fremgangsmaden for udstedelse af varecertifika-
tet, nar det vedrorer varktojer, reservedele og tilbe-
hor, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller koretojer —

Udfzerdiget i Bruxelles, den 30. maj 1974.

Sekreteererne
N. V. ALLARD P. TJERK

TRUFFET FOLGENDE AFGQORELSE:

Eneste artikel

1. T artikel 8 i protokol nr. 3 indferes som et nyt
stk. 4:

»4.  Vearktojer, reservedele og tilbehor, der
leveres med materiel, maskiner, apparater eller
keoretgjer, og som leveres uden sarskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med nzvnte materiel,
maskiner, apparater eller keretgjer, for si vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. 16. linje i artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4« med ordene »Arti-
kel 8, stk. 5«.

4. 11. linje i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — i
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4,« med ordene »artikel 8, stk. 2 eller 5,«.

Pé Den blandede Komités vegne
E. von SYDOW

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 2/74

om indferelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske skonomiske Fellesskab og kongeriget Sve-
rige, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrativt samarbejde,
seerlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra felgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
eksporterer, som ofte gennemforer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinjerne for denne let-
telse ber fastsaettes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undtagelse fra artiklerne 8, stk. 1, 2 og 5, og
artiklerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indferes ved denne
afgorelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
stiende regler.

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksporter, i det
folgende benzvnt »autoriseret eksporter«, bade for
at frembyde varen pa eksportlandets toldsteder og for
at indgive anmodning om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 for de pagzldende varer, forudsat at den
pagzldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at
vedkommende agter at gennemfore transaktioner, for
hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1.  Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun til en eksportar, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-

byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med varer-
nes oprindelsesstatus.

2. Toldmyndighederne skal nzgte at give autorisa-
tion til en eksporter, som ikke tilbyder de garantier,
der skonnes ngdvendige.

3.  Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksporter ikke langere opfylder de betin-
gelser eller ikke lengere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregdende stykker.

Artikel 4

1. Autorisationen indebarer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldveasenets pitegnin-
ger« pa varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvasenet i eksportlandet atteste-
res med det kompetente toldsteds stempel samt
pétryke eller hindskreven underskrift af en told-
‘embedsmand ved det pagzldende toldsted, eller

b) af den autoriserede eksporter forsynes med et
serligt stempel, som er godkendt af eksportlan-
dets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan patrykkes certifikatformularen.

2. Ide i stk. 1, litra a) omhandlede tilfzlde, skal
rubrik nr. 7 »Bemerkninger« pa varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pategninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, »Vereenvoudigde procedure«, »Fdrenklad
procedur«,

3.  Toldmyndighederne i eksportlandet kan i
tilfelde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk mearke, gennem hvilket certifikaterne kan iden-
tificeres. '

Artikel §

1.  Toldmyndighedernes autorisation skal iszer an-
give:

a) de betingelser, som skal overholdes ved udfaerdi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,
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b) bestemmelser om opbevaring i mindst 2 4r af an-
modningerne samt de varecertifikater EUR.1, der
er blevet anvendt ved udstedelsen af andre vare-
certifikater EUR.1 i medfer af artikel 8, stk. 2, i
protokol nr. 3,

c) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b), nevate
tilfelde, den toldmyndighed, der er kompetent til
at udfere den efterfolgende kontrol, der omhand-
les i artikel 19 i Den blandede Komités afgarelse
nr. 3/73.

2. - Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det palegges den autoriserede eksporter at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pi at gere det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse.

Artikel 6

I tilfelde, hvor artikel 20 i Den blandede Komités
afgarelse nr. 3/73 finder anvendelse under den i
nzrverende afgorelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pategninger, som er omfattet af nevnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det szrlige stempel,
som er nzvnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnzvnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. 1 de i artikel 4, stk. 1 omhandlede tilfzlde,
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvaesenets pategninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksportor.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 8. juli 1974.

Sekretererne

N. V. ALLARD P. TJERK

2.  Den autoriserede eksporter skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersegelse« pa varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfere navn og adresse pi den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet.

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksportorer foretage enhver kontrol, som
skonnes pakravet. Eksporteren er forpligtet til at un-
derkaste sig denne kontrol.

Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgerelse berorer ikke anvendelsen af Fzlles-
skabets, medlemsstaternes og Sveriges forskrifter om
toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11

Denne afgerelse finder tilsvarende anvendelse, nar de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgorelse
nr. 10/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pé Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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(1) Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmarke.

(3) Sadanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksportar.
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2129/74
af 6. august 1974

om gennemforelse af afgarelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EGF—Schweiz,

om tilleg til og &ndring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet »varer med

oprindelsesstatus« og angdende metoderne for administrativt samarbejde og af afgerelse

nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Schweiz, om indferelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fzllesskab, swrlig artikel
113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

Overenskomsten mellem Det europaiske skonomiske
Fellesskab og Schweiz (1) er undertegnet den 22. juli
1972 og tradte i kraft den 1. januar 1973;

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 angi-
ende definitionen af begrebet »varer med oprindelses-
status« og angiende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afga-
relse nr. 1/74 om tilleeg til og 2ndring af den nzvnte
protokol og afgerelse nr. 2/74 om indferelse af en

forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat
EUR.1,

disse afgerelser ber finde anvendelse i Fallesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pid gennemfarelsen af overenskomsten
mellem Det europziske gkonomiske Fzllesskab og
Schweiz finder Den blandede Komités afgerelser nr.
1/74 og nr. 2/74, der findes som bilag til denne for-
ordning, anvendelse i Fzllesskabet.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og _gaalder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1974.

(1) EFT nr. L 300 af 31. 12. 1972, s. 189.

P4 Rddets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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BILAG

DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 1/74

om tilleg til og &ndring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angdende metoderne for administrativt samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske ekonomiske Fzllesskab og Schweiz, under-
tenget i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angdende metoderne for administrativt samarbejde,
szrlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtning:

Den blandede Komités afgerelse nr. 10/73 har supp-
leret og xndret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
seerlig artikel 8; det er nedvendigt nzrmere at be-
skrive fremgangsmaden for udstedelse af varecertifika-
tet, nar det vedrerer varktajer, reservedele og tilbe-
hor, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller karetajer —

Udferdiget i Bern, den 27. maj 1974.

Sekretcererne

S. MEILI A. SLINGERLAND

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:
Eneste artikel

1. I artikel 8 i protokol nr. 3 indfejes som et nyt

stk. 4:
»4.  Vearktejer, reservedele og tilbehor, der
leveres med materiel, maskiner, apparater eller
keretojer, og som leveres uden szrskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med nzvnte materiel,
maskiner, apparater eller keretgjer, for si vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. 16. linje i artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4« med ordene »Arti-
kel 8, stk. 5«.

4. 11.linje i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — 1
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4,« med ordene »artikel 8, stk. 2 eller 5,«.

Pd Den blandede Komités vegne
P. LANGUETIN

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 2/74

om indferelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske skonomiske Fellesskab og Schweiz, under-
tegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra felgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
eksporterer, som ofte gennemferer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinjerne for denne let-
telse bar fastszttes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undtagelse fra artikel 8, stk. 1, 2 og 5, og artik-
lerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indfores ved denne
afgerelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
stiende regler.

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksporter, i det
folgende benzvnt »autoriseret eksporter«, bide for at
frembyde varen pa eksportlandets toldsteder, og for at
indgive anmodning om udstedelse af et varecertifikat
EUR.1 for de pigzldende varer, forudsat at den
pigzldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at
vedkommende agter at gennemfere transaktioner, for
hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1. Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun til en eksporter, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-

byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med
varernes oprindelsesstatus.

2. Toldmyndighederne skal nagte at give autorisa-
tion til en eksporter, som ikke tilbyder de garantier,
der skennes nedvendige.

3. Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksporter ikke lengere opfylder de betin-
gelser eller ikke lzngere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregiende stykker.

Artikel 4

1. Autorisationen indeberer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldvasenets pategnin-
ger« pa varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvasenet i eksportlander atteste-
res med det kompetente toldsteds stempel samt
patrykt eller handskreven underskrift af en told-
embedsmand ved det pagzldende toldsted, eller

b) af den autoriserede eksporter forsynes med et
seerligt stempel som er godkendt af eksportland-
ets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan patrykkes certifikatformularen.

2. Tde i stk. 1, litra a) omhandlede tilfelde skal
rubrik nr. 7 »Bemeaerkninger« pa varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pitegninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, » Vereenvoudigde procedure«.

3.  Toldmyndighederne 1 ecksportlandet kan i
tilfeelde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk maerke, gennem hvilket certifikaterne kan identi-
ficeres.

Artikel 5

1.  Toldmyndighedernes autorisation skal iser an-
give:

a) de betingelser, som skal overholdes ved udfzrdi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,
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b} bestemmelser om opbevaring i mindst 2 &r af
anmodningerne samt de varecertifikater EUR.1,
der er blevet anvendt ved udstedelsen af andre
varecertifikater EUR.1 i medfer af artikel 8, stk. 2,
i protokol nr. 3,

c) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b) n=vnte tilfalde
den toldmyndighed, der er kompetent til at
udfere den efterfolgende kontrol, der omhandles i
artikel 19 i Den blandede Komités afgarelse nr.
3/73.

2. Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det palegges den autoriserede eksporter at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pa at gere det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse.

Artikel 6

I tilfeelde, hvor artikel 20 i Den blandede Komités
afgorelse nr. 3/73 finder anvendelse under den i
narverende afgorelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pitegninger, som er omfattet af nzvnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det sarlige stempel,
som er nevnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnzvnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. I de i artikel 4, stk. 1, omhandlede tilfzlde
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvzsenets pitegninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksportor.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 8. juli 1974.

Sekretererne

S. MEILI A. SLINGERLAND

2.  Den autoriserede eksporter skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersegelse« pa varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfore navn og adresse pi den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet.

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksportarer foretage enhver kontrol, som
skennes pakrezvet. Eksportaren er forpligtet til at un- .
derkaste sig denne kontrol.

Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgorelse bergrer ikke anvendelsen af Felles-
skabets, medlemsstaternes og Schweiz’s forskrifter om
toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11

Denne afggrelse finder tilsvarende anvendelse, nar de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgerelse
nr. 10/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pé Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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(1) Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmarke.
(®) Sddanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksporter.
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2130/74
af 6. august 1974

om gennemforelse af afgorelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Island,

om tilleg til og &ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med

oprindelsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde og af afgerelse

nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Island, om indforelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske wskonomiske Fellesskab, serlig artikel
113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Overenskomsten mellem Det europaiske skonomiske
Fallesskab og republikken Island (!) er undertegnet
den 22. juli 1972 og tradte i kraft den 1. april 1973 ;

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 anga-
ende definitionen af begrebet »varer med oprindelses-
status« og angiende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afge-
relse nr. 1/74 om tilleg til og =ndring af den nzevnte

protokol og agferelse nr. 2/74 om indferelse af en
forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat

EUR.1;

disse afgorelser ber finde anvendelse i Fallesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pid gennemforelsen af overenskomsten
mellem Det europziske okonomiske Fzllesskab og
republikken Island finder Den blandede Komités
afgerelser nr. 1/74 og nr. 2/74, der findes som bilag
til denne forordning, anvendelse i Feellesskabet.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1974.

(1) EFT nr. L 301 af 31. 12. 1972, s. 2.

Pé Rddets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 1/74

om tilleg til og zndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske wokonomiske Fzllesskab og republikken
Island, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angdende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtning:

Den blandede Komités afgorelse nr. 10/73 har supp-
leret og =ndret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
szrlig artikel 8; det er nedvendigt nermere at be-
skrive fremgangsmaiden for udstedelse af varecertifika-
tet, niar det vedrorer verktojer, reservedele og tilbe-
hor, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller keretojer —

Udfzrdiget i Bruxelles, den 14. juni 1974.

Sekretererne

O. EGILSSON M. C. SAUT

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

1. T artikel 8 i protokol nr. 3 indfejes som et nyt
stk. 4:

»4.  Verktojer, reservedele og tilbehor, der
leveres med materiel, maskiner, apparater eller
koretajer, og som leveres uden sarskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med nzvnte materiel,
maskiner, apparater eller karetajer, for si vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. I6. linje i artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4«, med ordene »Arti-
kel 8, stk. 5«.

4. 11.linje i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — i
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4«, med ordene »artikel 8, stk. 2 eller 5«.

Pd Den blandede Komités vegne
Th. ASGEIRSSON

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 2/74

om indferelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske ekonomiske Fellesskab og republikken
Island, undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra felgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
eksporterer, som ofte gennemforer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinjerne for denne let-
telse bor fastsaettes —

TRUFFET FSLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undtagelse fra artikel 8, stk. 1, 2 og 5, og artik-
lerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indfasres ved denne
afgerelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
stiende regler.

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksportor, i det
folgende benzvnt »autoriseret eksporter«, bide for
at frembyde varen pa eksportlandets toldsteder og for
at indgive anmodning om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 for de pagzldende varer, forudsat at den
pagzldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at

vedkommende agter at gennemfore transaktioner, for

hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1. Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun til en eksporter, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-

byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med
varernes oprindelsesstatus.

2. Toldmyndighederne skal nagte at give autorisa-
tion til en eksporter, som ikke tilbyder de garantier,
der skennes nedvendige.

3. Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksporter ikke laengere opfylder de betin-
gelser eller ikke langere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregiende stykker.

Artikel 4

1. Autorisationen indebarer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldvasenets pategnin-
ger« pa varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvasenet i eksportlandet atteste-
res med det kompetente toldsteds stempel samt
patrykt eller hindskreven underskrift af en told-
embedsmand ved det pagzldende toldsted, eller

b) af den autoriserede eksportor forsynes med et
seerligt stempel, som er godkendt af eksportlan-
dets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan patrykkes certifikatformularen.

2. Ide i stk. 1, litra a) omhandlede tilfzlde skal
rubrik nr. 7 »Bemerkninger« pa varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pategninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, »Vereenvoudigde procedure«, »Einfoldun
afgreidslu«.

3.  Toldmyndighederne i eksportiandet kan i
tilfzelde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk merke, gennem hvilket certifikaterne kan identi-
ficeres.

Artikel 5

1.  Toldmyndighedernes autorisation skal iser an-
give :

a) de betingelser, som skal overholdes ved udfardi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,
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b) bestemmelser om opbevaring i mindst 2 ir af an-
modningerne samt de varecertifikater EUR.1, der
er blevet anvendt ved udstedelsen af andre vare-
certifikater EUR.1 i medfer af artikel 8, stk. 2, i
protokol nr. 3, '

c) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b) nazvnte
tilfzlde, den toldmyndighed, der er kompetent til
at udfere den efterfolgende kontrol, der omhand-
les i artikel 19 i Den blandede Komités afgarelse
nr. 3/73.

2. Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det pilegges den autoriserede eksporter at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pa at gere det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse. k

Artikel 6

I tilfzlde, hvor artikel 20 i Den blandede Komités
afgorelse nr. 3/73 finder anvendelse under den i
nerverende afgerelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pitegninger, som er omfattet af nzvnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det szrlige stempel,
som ér naevnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnavnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. I de i artikel 4, stk. 1, omhandlede tilfalde
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvasenets pategninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksporter.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 8. juli 1974.

Sekretererne

O. EGILSSON M. C. SAUT

2.  Den autoriserede eksportar skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersegelse« pd varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfere navn og adresse pi den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet,

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksportgrer foretage enhver kontrol, som
skennes pakraevet. Eksportaren er forpligtet til at un-
derkaste sig denne kontrol.

Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgerelse bergrer ikke anvendelsen af Felles-
skabets, medlemsstaternes og Islands forskrifter om
toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11°

Denne afgarelse finder tilsvarende anvendelse, nir de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgerelse
nr. 10/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pd Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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(*y Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmerke.
(2) Sadanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksportor
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2131/74
af 6. august 1974

om gennemforelse af afgerelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EGF—Norge

om tilleg til og =ndring af protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer med

oprindelsesstatus« og angidende metoderne for administrativt samarbejde og af afgorelse

nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EQF—Norge, om indferelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fallesskab, swrlig artikel
113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Overenskomsten mellem Det europziske skonomiske
Fallesskab og kongeriget Norge (!) er undertegnet
den 14. maj 1973 og tradte i kraft den 1. juli 1973:

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 angi-
ende definitionen af begrebet »svarer med oprindel-
sesstatus« og angiende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afgo-
relse nr. 1/74 om tilleg til og %ndring af den navnte
protokol og afgerelse nr. 2/74 om indferelse af en

forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat
EUR.1;

disse afgerelser ber finde anvendelse i Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pa gennemferelsen af overenskomsten
mellem Det europziske gkonomiske Fellesskab og
kongeriget Norge finder Den blandede Komités afge-
relser nr. 1/74 og nr. 2/74, der findes som bilag til
denne forordning, anvendes i Faellesskabet.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1974.

(t) EFT nr. L 171 af 17. 6. 1973, s. 2.

Pd Radets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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BILAG

DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 1/74

om tillzeg til og ndring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angdende metoderne for administrativt samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under hehvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske ekonomiske Feallesskab og kongeriget
Norge, undertegnet i Bruxelles den 14. maj 1973,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angdende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtning:

Den blandede Komités afgerelse nr. 7/73 har supple-
ret og andret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
serlig artikel 8; det er nedvendigt nermere at be-
skrive fremgangsmaden for udstedelse af varecertifika-
tet, nar det vedrerer varktajer, reservedele og tilbe-
hor, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller koretajer —

Udferdiget i Bruxelles, den 12. juni 1974.

Sekretererne

S. ENDRESEN J. van GRUMME

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

1. T artikel 8 i protokol nr. 3 indfsjes som et nyt
stk. 4:

»4.  Vearktejer, reservedele og tilbeher, der
leveres med materiel, maskiner, apparater eller
keretajer, og som leveres uden sarskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med nzvnte materiel,
maskiner, apparater eller keretgjer, for si vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. 16. linie i artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4« med ordene »Artikel
8, stk. 5«.

4. 11. linie i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — i
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4« med ordene artikel 8, stk. 2 eller S«.

Pd Den blandede Komités vegne
J. M. BOYESEN

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 2/74

om indforelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten' mellem Det eu-
ropziske eokonomiske Fellesskab og kongeriget
Norge, undertegnet i Bruxelles den 14. maj 1973,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angiende mectoderne for administrativt samarbejde,
serlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra felgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
eksporterer, som ofte gennemferer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinjerne for denne let-
telse bor fastsaettes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undrtagelse fra artikel 8, stk. 1, 2 og S, og artik-
lerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indferes ved denne
afgorelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
staende regler.

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksporter, i det
folgende benzvnt »autoriseret eksportor«, bade for
at frembyde varen pa eksportlandets toldsteder og for
at indgive anmodning om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 for de pigzldende varer, forudsat at den
pagzldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at
vedkommende agter at gennemfere transaktioner, for
hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1.  Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun til en eksportor, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-

‘byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med

varernes oprindelsesstatus.

2. Toldmyndighederne skal nzgte at give autorisa-
tion til en eksporter, som ikke tilbyder de garantier,
der skennes nedvendige.

~

3.  Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksportor ikke lengere opfylder de betin-
gelser eller ikke lengere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregiende stykker.

Artikel 4

1. Autorisationen indebzrer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldvasenets pategnin-
ger« pd varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvaesenet i eksportlandet atteste-
res med det kompetente toldsteds stempel samt
patrykt eller hindskreven underskrift af en told-
embedsmand ved det pigzldende toldsted, eller

b) af den autoriserede eksporter forsyries med et
sarligt stempel, som er godkendt af eksportlan-
dets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan patrykkes certifikatformularen.

2. 1de i stk. 1, litra a), omhandlede tilfelde skal
rubrik nr. 7 »Bemarkninger« pa varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pategninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, »Vereenvoudigde procedure«, »Forenklet
prosedyre«.

3. Toldmyndighederne i eksportlandet kan i
tilfzlde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk mazrke, gennem hvilket certifikaterne kan identi-
ficeres.

Artikel 5

.
1. Toldmyndighedernes autorisation skal iser an-
give:

a) de betingelser, som skal overholdes ved udfeerdi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,
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b) bestemmelser om opbevaring i mindst 2 ir af an-
modningerne samt de varecertifikater EUR.1, der
er blevet anvendt ved udstedelsen af andre vare-
certifikater EUR.1 medfer af artikel 8, stk. 2, i
protokol nr. 3,

¢) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b), n=evnte
tilfzlde den toldmyndighed, der er kompetent til
at udfere den efterfolgende kontrol, der omhand-

les i artikel 19 i Den blandede Komités afgerelse.

ar. 3/73.

2. Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det palegges den autoriserede eksporter at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pa at gere det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse.

Artikel 6

1 tilfelde, hvor artikel 20 i Den blandede Komités
afgorelse nr. 3/73 finder anvendelse under den i
nerverende afgorelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pategninger, som er omfattet af nzvnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det szrlige stempel,
som er nevnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnaevnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. I den i artikel 4, stk. 1 omhandlede tilfzlde,
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvasenets pategninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksportor.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. juli 1974,

Sekretererne

S. ENDRESEN J. van GRUMME

2. Den autoriserede eksporter skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersegelse« pa varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfere navn og adresse pa den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet.

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksportorer foretage enhver kontrol, som
skennes pakrzvet. Eksporteren er forpligtet til at un-
derkaste sig denne kontrol.

Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgoerelse berorer ikke anvendelsen af Felles-
skabets, medlemsstaternes og Norges forskrifter om
toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11

Denne afgorelse finder tilsvarende anvendelse, nar de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgorelse
nr. 7/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pd Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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(1) Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmarke.
(%) Sadanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksportar.
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2132/74
af 6. august 1974

om gennemforelse af afgorelse nr. 8/74, truffet af Den blandede Komité EF—Finland

om tillzg til og &ndring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet »varer med

oprindelsesstatus« og angdende metoderne for administrativt samarbejde og af afgorelse

nr. 9/74, truffet af Den blandede Komité EOF—Finland om indferelse af en forenklet
procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab, sarlig artikel
113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

Overenskomsten mellem Det europziske skonomiske
Fzllesskab og republikken Finland (!) er undertegnet
den 5. oktober 1973 og tradte i kraft den 1. januar
1974;

i medfer af artiklerne 16 og 28 i protokol nr. 3 anga-
ende definitionen af begrebet »varer med oprindelses-
status« og angiende metoderne for administrativt
samarbejde, som udger en integrerende del af over-
enskomsten, har Den blandede Komité truffet afge-
relse nr. 8/74 om tilleg til og @ndring af den nzvnte
protokol og afgerelse nr. 9/74 om indferelse af en

forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat
EUR.1;

disse afgorelser bor finde anvendelse i Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pid gennemferelsen af overenskomsten
mellem Det europziske eskonomiske Fallesskab og
republikken Finland finder Den blandede Komités
afgarelser nr. 8/74 og nr. 9/74, der findes som bilag
til denne forordning, anvendelse i Fellesskabet.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. september
1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1974.

(1) EFT nr. L 328 af 28. 11. 1973, s. 2.

P4 Rddets vegne
B. DESTREMAU

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 8/74

om tilleg til og &ndring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet »varer med
oprindelsesstatus« og angiende metoderne for administrativt samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropaziske skonomiske Fzllesskab og republikken Fin-
land, undertegnet i Bruxelles den 5. oktober 1973,

under henvisning til protokol nr. 3 angiende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angidende metoderne for administrativt samarbejde,
serlig artikel 28, og

ud fra felgende betragtninger:

Den blandede Komités afgarelse nr. 3/74 har supple-
ret og andret visse bestemmelser i protokol nr. 3,
serlig artikel 8; det er nedvendigt nermere at be-
skrive fremgangsmaden for udstedelse af varecertifika-
tet, nar det vedrerer vaerktojer, reservedele og tilbe-
her, der leveres med materiel, maskiner, apparater
eller koretojer —

Udferdiget i Bruxelles, den 19. juni 1974,

Sekretererne

S. SUNDBACK J. von GRUMME

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

1. I artikel 8 i protokol nr. 3 indfejes som et nyt

stk. 4:

»4.  Verktojer, reservedele og tilbeher, der
leveres med materiel, maskiner, apparater eller
keretajer, og som leveres uden szrskilt betaling
eller til en pris, der er indbefattet i varens pris,
betragtes som en helhed med n=zvnte materiel,
maskiner, apparater eller keretojer, for sa vidt
der er tale om standardudstyr.«

2. - Det tidligere stk. 4 i artikel 8 i protokol nr. 3
bliver herefter stk. 5.

3. T6. linjei artikel 16, stk. 1, i protokol nr. 3 er-
stattes ordene »Artikel 8, stk. 4« med ordene »Artikel
8, stk. S«.

4. 11. linje i note 9 — ad artiklerne 16 og 22 — i
bilag 1 til protokol nr. 3 erstattes ordene »artikel 8,
stk. 2 eller 4« med ordene »artikel 8, stk. 2 eller 5«.

Pé Den blandede Komités vegne
P. TALVITIE

Formand
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DEN BLANDEDE KOMITES AFGORELSE Nr. 9/74

om indferelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det eu-
ropziske skonomiske Fzllesskab og republikken Fin-
land, undertegnet i Bruxelles den 5. oktober 1973,

under henvisning til protokol nr. 3 angdende defini-
tionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
angidende metoderne for administrativt samarbejde,
seerlig artiklerne 16 og 28, og

ud fra felgende betragtning:

Formaliteterne i forbindelse med udstedelsen af vare-
certifikat EUR.1 kan lettes i betydeligt omfang for de
cksporterer, som ofte gennemforer eksportforretnin-
ger; betingelserne og retningslinjerne for denne let-
telse bar fastszettes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Som undtagelse fra artikel 8, stk. 1, 2 og 5, og artik-
lerne 9 og 10 i protokol nr. 3 indferes ved denne
afgerelse en forenklet procedure for udstedelse af
varecertifikat EUR.1 i overensstemmelse med neden-
stadende regler.

Artikel 2

I forbindelse med udstedelse af varecertifikat EUR.1 i
henhold til artikel 8 i protokol nr. 3 kan toldmyndig-
hederne i eksportlandet fritage enhver eksporter, i det
folgende benzvnt »autoriseret eksportor«, bide for
at frembyde varen pa eksportlandets toldsteder og for
at indgive anmodning om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 for de pagzldende varer, forudsar at den
pagaldende opfylder betingelserne i artikel 3, og at
~ vedkommende agter at gennemfore transaktioner, for
hvilke der kan udstedes et varecertifikat EUR.1.

Artikel 3

1. Den i artikel 2 omhandlede autorisation gives
kun til en eksporter, der ofte foretager eksportforret-
ninger, og som over for toldmyndighederne kan til-

byde tilfredsstillende garanti for kontrollen med
varernes oprindelsesstatus. )

2. Toldmyndighederne skal nagte at give autorisa-
tion til en eksportar, som ikke tilbyder de garantier,
der skennes nedvendige.

3. Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbage-
kalde autorisationen. Tilbagekaldelse skal ske, nir en
autoriseret eksporter ikke lengere opfylder de betin-
gelser eller ikke lengere tilbyder de garantier, der
omhandles i de foregdende stykker.

Artikel 4

1. Autorisationen indebarer, efter toldmyndighe-
dernes valg, at rubrik nr. 11 »Toldvasenets pitegnin-
ger« pa varecertifikat EUR.1

a) enten forud af toldvaesenet i eksportlandet atteste-
res med det kompetente ‘toldsteds stempel samt
patrykt eller hindskreven underskrift af en told-
embedsmand ved det pagzldende toldsted, eller

b) af den autoriserede eksporter forsynes med et
serligt stempel, som er godkendt af eksportlan-
dets toldmyndigheder, og som er i overensstem-
melse med det i bilaget afbillede stempelaftryk.
Dette stempel kan patrykkes certifikatformularen.

2. @deistk. 1, litra a) omhandlede tilfeelde skal
rubrik nr. 7 »Bemzrkninger« pd varecertifikat EUR.1
forsynes med en af folgende pategninger: »Forenklet
procedure«, »Vereinfachtes Verfahren«, »Simplified
procedure«, »Procédure simplifiée«, »Procedura sem-
plificata«, »Vereenvoudigde procedure«, »Yksinker-
taistettu menettely«, »Forenklad procedur«.

3. Toldmyndighederne i ecksportlandet kan i
tilfzlde af forenklet procedure foreskrive anvendelsen
af varecertifikater EUR.1 forsynet med et karakteri-
stisk marke, gennem hvilket certifikaterne kan identi-
ficeres.

Artikel S

1. Toldmyndighedernes autorisation skal is®r an-
give:

a) de betingelser, som skal overholdes ved udferdi-
gelse af anmodninger om varecertifikater EUR.1,
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b) bestemmelser om opbevaring i mindst 2 ar af an-

modningerne samt de varecertifikater EUR.1, der

" . er blevet anvendt ved udstedelsen af andre vare-

. certifikater EUR.1 i medfer af artikel 8, stk. 2, i
protokol nr. 3,

c) samt i de i artikel 4, stk. 1, litra b), neevnte
tilfelde den toldmyndighed, der er kompetent til
at udfere den efterfolgende kontrol, der omhand-
les i artikel 18 i Den blandede Komités afgerelse
nr. 4/74. '

2.  Efter bestemmelser fastsat af toldmyndighederne
kan det pialegges den autoriserede eksportor at un-
derrette toldmyndighederne om varesendingers afsen-
delse, med henblik pa at gere det muligt for det kom-
petente toldsted eventuelt at foretage en kontrol in-
den varernes afsendelse.

Artikel 6

I tilfelde, hvor artikel 19 i Den blandede Komités
afgorelse nr. 4/74 finder anvendelse under den i
narverende afgerelse omhandlede forenklede proce-
dure, skal de pategninger, som er omfattet af nevnte
artikel, attesteres enten med eksportlandets kompe-
tente toldsteds stempel eller med det sarlige stempel,
som er nevnt i artikel 4, stk. 1, litra b). Sidstnaevnte
stempel kan patrykkes certifikatformularen.

Artikel 7

1. I de i artikel 4, stk. 1, omhandlede tilfelde
udfyldes rubrik nr. 11 »Toldvasenets pitegninger« i
varecertifikat EUR.1 i givet fald af den autoriserede
eksporter.

Udfardiget i Bruxelles, den 8. juli 1974.

Sekretererne

S. SUNDBACK J. von GRUMME

2.  Den autoriserede eksporter skal i rubrik nr. 13
»Anmodning om undersogelse« pa varecertifikat
EUR.1 i givet fald anfere navn og adresse pa den
toldmyndighed, der er kompetent til at kontrollere
certifikatet.

Artikel 8

Toldmyndighederne i eksportlandet kan hos de auto-
riserede eksporterer foretage enhver kontrol, som
skennes pakravet. Eksportoren er forpligtet til at un-
derkaste sig denne kontrol.

Artikel 9

Toldmyndighederne i eksportlandet kan udelukke
visse varekategorier fra de i artikel 1 omhandlede let-
telser.

Artikel 10

Denne afgorelse bargrer ikke anvendelsen af Felles-
skabets, medlemsstaternes og Finlands forskrifter om
toldformaliteter og benyttelse af tolddokumenter.

Artikel 11

Denne afgorelse finder tilsvarende anvendelse, nar de
i artikel 13, stk. 3, i Den blandede Komités afgarelse
nr. 3/73 omhandlede varecertifikater anvendes.

Pd Den blandede Komités vegne
R. de KERGORLAY

Formand
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() Eksportlandets kendebogstaver eller vibenmearke.
(?) Sadanne oplysninger som er nedvendige for identificeringen af den autoriserede eksporter.



	Rådets Forordning (EØF) nr. 2126/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Østrig, om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Østrig, om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 1/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 2/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Rådets Forordning (EØF) nr. 2127/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Portugal, om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Portugal, om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 1/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 2/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Rådets Forordning (EØF) nr. 2128/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Sverige, om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Sverige, om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 1/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 2/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Rådets Forordning (EØF) nr. 2129/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Schweiz, om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Schweiz, om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 1/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 2/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Rådets Forordning (EØF) nr. 2130/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Island, om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Island, om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 1/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 2/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Rådets Forordning (EØF) nr. 2131/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 1/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Norge om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 2/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Norge, om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 1/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 2/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Rådets Forordning (EØF) nr. 2132/74 af 6. august 1974 om gennemførelse af afgørelse nr. 8/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Finland om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde og af afgørelse nr. 9/74, truffet af Den blandede Komité EØF-Finland om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 8/74 om tillæg til og ændring af protokol nr. 3 angående definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt samarbejde
	Den blandede Komités Afgørelse nr. 9/74 om indførelse af en forenklet procedure for udstedelse af varecertifikat EUR.1

